30 : ' Martes 17 diciembre 1985

BOE num. 30!. Suplemento

cooperativas, que 1a dimension tecritorial no afects a las relaciones
juridicas que establezcan con terceros fuera del, territorio d¢ la
Comunidad ni a las actividades que realicen con ellos, siempre que
fengan caricter instrumental. Del mismo modo que no afecta a la
competencia comunitaria que a actividad realizada en ¢ ambito de
{a Comunidad produzca consecuencias de hecho ¢n otros lugares
del territotio nacional (STC 37/1981, de 16 de noviembre). :

4. la aplicacién de tales criterios interpretativos al presente
conflicto obliga a concluir que la competancia controvertida excede
gl ambito competenciat de la Comunidad Autdnoma vasca, pues,
£n €§i€ Caso, no N0S EOCONUAMOS ante um supuesto que redna
algenas de las caracteristicas anteriormente senaladas,

Elart. 2.° de los Estatutos sociales de 1a «Caja Laboral Populans
establece, de conformidad con o previsto en el art. 51.3 de gllzy
32/1974, de 19 de diciembre, respecto‘de fas funciones de las
Entidades cooperativas, que admitird imposiciones de fondos y
realizard los servicios de banca necesarios y aquelios otros que
sirvan para la promocidn y mejor cumplimiento de sus fines
cooperativos, salvo los expresamente reservados 4 otros estableci-
mientos de crédito. Dentro de dichas operaciones pasivas a|
previstas en ¢l mencionado art. de ia Ley de Cooperativas las
reatizadas con 1erceros no socios, Pero ¢n €Ste Caso €3 NeCesario que
la cooperativa oblenga la autorizacién a que se refiere el art. 10 del
Decreto 2710/1978, de 16 de noviembre, que ha servide de base a
la resolucién impugnada. Esta autorizacion, por lo tanio, supone
una amphiacién de las operaciones de pasivo de las cooperativas
previsias en sus Estatutos sociales, operaciones que formao parte de
las actividades que caraclerizan & una Entdad financiera vy,
concrelamente, a las cooperativas de crédito. Por olra parte, dicha
autorizacion afecta también a las operaciones realizadas por las
oficinas abiertas por i3 cooperativa fuere del Peis Vasco, cuya
dimension extraterritorial a efectos compelenciales ha sido decla-
rada en [a mencionada Sentencia 44/1984, de 27 de marzo, de este
Trnbunal :

A lo anteriormente expuesto hay que afladir gue la autorizacion
otorgada a la cooperativa supone una ampliacion de su actividad
financiera que l&¢ permite 2 absorcion de recursos procedentes de
terceros no socios fuera de la Comunidad Autonoma donde tiene
su domicilio sacial, recursos que en gran medida serin invertidos
posteriormente en ella, lo cual implica, como sefialé la Sentencia de
este Tribunal de¢ 28 de enero d¢ 1982 en su fundamento juridico
undécimo en refacidén con Ia expansion de las Cajas de Ahorro, uo

26310 CORRECCION de errores en el texto de las sentencias
del Tribunal Constitucional publicadas en el suple-
_mento al «Boletin Oficial del Estadoy mimero 283, de

fecha 26 de noviembre de [983.

Advertidos errores en el texto de las sentencias del Tribunal
Constitucional, publicadas en el suplemento al «Boletin Oficial del
Estado» numero 283, de fecha 26 "de noviembre de 1985, se
transcriben a continuacion las oportunas rectificaciones:

En la pagina 4, segunda columna, penulimo parrafo, linea 8,
dende dice: «que pudiera atenderses, debe decir: «que pudiera
enicnderses.

En la pigina 5, primera columna, pifrafo primero, linea 3,
donde dice: «documentos que no estine, debe decir: «documentos
no estdn». En la se%l'nda columna, peniitimo parrafo, linea
primera, donde dice: «Fiscal Generals, debe decir: «Fiscal General
del Estadow. .

En la pdgina 6, primera columna, parrafo tercero, linea antepe-
niliima, donde dice: «citado Real Decreton, debe decir: «citado
Decreton. En i penihimo pirrafo, peniltima linea, donde dice:
«diferencias o intromisiones», debe decir: «merferencias o intro-
MiSIOBEs». :

En la pagina 9, primera columna, peniltimo parrafo, ditima
linea, donde dice: «dmprocedente despedidon, debe decir: «mpro-
cedentemenie despedidon.

En la pagina i, szunda colomna, pirrafo. noveno, linea 3,
donde dice: «Drden 22 de octubres, debe decir: «Orden
ministerial de 22 de octubrew.

En la pigina 12, segunda columna, 0 noveno, linea 4, estd
repetida ella, desde «cuya conclusionw, hasta «2 de la LOTOx.

En la pagina 13, primera columna, pamafo guinto, linea 4,
donde dice: sen relacién de personalw, debe decir: «en Id relacion
de personals. ) . :

En la pigina 135, primera columna, pérrafo sexto, linea 11,
donde dice: «Furisw, debe decir: «lurise, En ¢l dltimo pérrafo, linea
sexta, donde dice: «el Ral Decretos, debe decir: «El Decreton. En
la segunda columna, ditimo parrafo, kinea 3, donde dice: «ast Ia
Inspeccionn, debe decir: «a si la lnspeceions.

En la pégina 18, primera columna, parrafo primero, linea 7.

’

conflicto de intereses que tiene carfcler supracomunitaric y cuya
solucion, por lo tanto, corresponde al Estado, Y, a su vez, el
otorgamiento de la autorizacion supone una valoracién de ios
resiitados globales de las operaciones de Ja cooperativa gue
justifique la euc?cién al principio cooperativista {art. 10.1 del -
Decrete 2710/1978) y obliga, en consccucncia, a entrar en los
resultados onginados por actividades propias de la cooperativa
Levadss a cabo fuera de la Comunidad

. 5. Finaimente, ¢l Abogado del Gobierno vasco alega, en apoyo
del criterio del domicilio social para la delimitacion territorial de

Ias competenciay comunitarias, que dicho criterio es congruente
con la stacién mercantil y, en concreto, con la legislacion
general coOperativas. '

Tal conclusidn, sin embargo, no encuentra apoyo cn ¢! articule
10 det Decreto 2710/1978, de 16 de noviembre, cuya aplicacion al
present? supuesto no cuestiona el promovente del conflicto. En
dicho art. se prevé expresamente que en ¢l caso de las cooperativas
no inscritas en la oficina provincial del Registro General de
Cooperativas, que son las comprendidas en el apartado A.a) del art.
96.2 del mencionado Decreto, resolverd da Direccion General de
Cooperativas y Empresas Comunitarias, J tas Cooperativas de ¢
rédito aparecen incluidas en dicho apartado cualesquiera que sean
su dmbito termitonal de actuacion y si domicilio social,

FALLGO

En aten¢idn a todo lo expucsto, ef Tribunal Constituciunal',
POR LA AUTORIDAD QUE LE CONFIERE LA CONSTITU-
CION DE LA NACION ESPANQCLA, :

Ha decidido:

© Declarar que la titularidad de fa competencia controvertida
corresponde al Estado, -

Publiquese esta Sentencia en el «Boletin Oficiat del Estadow.

Madrid, 5 de diciernbre de 1985.-Firmades: Jeronimo Aroza-
mena Sierra.-Angel Latorre Segura.-Manuel Diez de Velasco
Vallejo.-Francisco Rubio Llorente,~Gloria Begué Canibn.-Luis
Diez Picazo.-Francisco Tomas y Valiente.~Rataet Gomez-Femer
Morant.—Angel Escudero del Corral.—Antonio Jruyel
Serra.-Francisco Pera Verdaguer.—Rubricados.

donde dice: «culo 149w, debe decir «articulo 149». £n 12 segunda
columna, parrafo tercero, linea 5, donde dice: «juridices de hacers,
debe decir: «juridicos sin perjuicio de hacer». :

En la pigina 23, primera columna, parrafo segundo, linea 7,
donde dice: «que todos los demandantes», debe decin «gue no
todos los demandantes». En el pentitimo parrafo, linea §, comen-
gagc_ig por el final, donde dice: «a qué debid», debe decir: «"A Quo™

ebidn, :

En la pagina 25, ndz columna, dltimo parrafo, linea 2,
donde dice: «Tamariz-Martes, debe decir: «Tamariz-Martel».

_En la pigina 3, segunda columna, pirrafo primero, finca
primera, donde dice: «gue le normaw, debe decir «que la normas,
_ En la pigina 32, primera columna, pérrafolQ, linea 6, donde
{d:}c;:' «Departamento Culturaw, debe decir: «Departamento dé
ulturaw,

En la pagina 33, primera columna, parrafo tercero, linea 8,
donde dicé: wincovanw, debe decir «winvocan». En [ segunda
columnma, Ha‘\rrafo ditimo, linca 4, donde dice: «del Decreton, debe
decir: «del Real Decreton.

En la pagina 34, primera columna, pirrafo segundo, linea 16,
donde dice: «del Real Decretos, debe decir «del Decreton. En I3
scgunda columna, parrafo primero, linea 3, comenzando por el
final, donde dice: «citado Real Decretow, debe decir «citado
Decreton. ' )

En la pigina 36, primera columna, parrafo segundo, linea 2,
donde dice: «Arozamena Sierra», debe decir «Arozamena Sierma,
Vicepresideniew. En la segunda columna, peniitimo pérrafo, linea
4, donde dice: «por o quew, debe decir; «con 1o ques. )

En la pdgina 40, peniiltimo phmafo, linea il, donde dice;
«establece el orden», debe decir «establece en ordens.

En la pagina 42, segunda columna, pirrafo tercero, linea 4,
donde dice: «en el mismo tiempows, debe decir: «en ticmpo».

En la pagina 44, primera columna, peniltimo pamafo, linea §,
gotl:;!e dice: «consigo un deberw, debe decir: «consige sino um

ebern. -

En la pdgina 53, primera columns, pArmafo Gltimo, linea §,
comenzando por el final, donde dice: «citada Orden», debe decin
wcitada Orden ministeriale. Ent Ia segunda columpa, parrafo ter-
cero, en las lineas 34 y 48 existe la misma errata.



